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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggtras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1080/2009

av den 11 november 2009

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skil:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 12 november 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 november 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 MA 62,1
MK 25,5

TR 57,4

77 48,3

0707 00 05 EG 171,8
JO 161,3

MA 69,5

TR 75,0

77 119,4

0709 90 70 MA 80,8
TR 94,4

77 87,6

080520 10 MA 83,7
77 83,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 49,8
0805 20 90 CN 53,5
HR 60,4

TR 81,8

Uy 49,8

77 59,1

0805 50 10 AR 68,9
TR 73,2

ZA 59,6

77 67,2

0806 10 10 AR 196,3
BR 238,2

LB 223,8

TR 126,1

us 259,3

77 208,7

0808 10 80 CA 71,4
MK 20,3

NZ 91,9

us 102,5

ZA 89,4

77 75,1

0808 20 50 CN 68,6
77 68,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1081/2009

av den 11 november 2009

om inférande av en beteckning i registret over skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar (Limone Interdonato Messina [SGB])

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('),
sarskilt artikel 7.4 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 6.2 forsta stycket i forordning (EG)
nr 510/2006 har Italiens ansokan om registrering av
beteckningen "Limone Interdonato Messina” offentlig-
gjorts i Europeiska unionens officiella tidning (2).

(2)  Inga invindningar enligt artikel 7 i foérordning (EG) nr
510/2006 har inkommit till kommissionen och dirfor
bor denna beteckning registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den beteckning som anges i bilagan till denna f6rordning ska
foras in i registret.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 november 2009.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EUT C 74, 28.3.2009, s. 70.

P4 kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget och ér avsedda att anvindas som livsmedel

Klass 1.6: Frukt, gronsaker och spannmal, bearbetade eller obearbetade
ITALIEN

Limone Interdonato Messina (SGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1082/2009
av den 11 november 2009

om godkinnande av storre dndringar av produktspecifikationen for en skyddad beteckning som
tagits upp i registret éver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar
(Prosciutto di Norcia [SGB])

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2)  Eftersom de ber6rda dndringarna inte dr mindre i den
DENNA FORORDNING mening som avses i artikel 9 i forordning (EG) nr
510/2006, har kommissionen i Europeiska unionens offici-
ella tidning () offentliggjort ansokan om dndringar, i en-
med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska lighet med artikel 6.2 forsta stycket i samma férordning.
gemenskapen, Di inga invindningar enligt artikel 7 i férordning (EG) nr
510/2006 har inkommit till kommissionen, bor dndring-

dkinnas.
med beaktande av rddets férordning (EG) nr 510/2006 av den arna godkannas

20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('),

sarskilt artikel 7.4 forsta stycket, och HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
av foljande skal: Artikel 1
De dndringar av produktspecifikationen godkdnns som har of-
(1)  Kommissionen har i enlighet med artikel 9.1 forsta styc- fentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rérande den
ket i kommissionens forordning (EG) nr 510/2006, beteckning som anges i bilagan till denna férordning.

granskat Italiens ans6kan om godkidnnande av 4ndringar
av produktspecifikationen for den skyddade geografiska

beteckningenﬂ "Prosciutto d.i Norcia”. Denna 'har registre- Artikel 2

rats med stod av kommissionens férordning (EG) nr

1107/96 (%) i dess dndrade lydelse enligt forordning Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
(EG) nr 1065/97 (). den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 11 november 2009.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EGT L 148, 21.6.1996, s. 1. -
() EGT L 156, 13.6.1997, s. 5. (4 EUT C 71, 25.3.2009, s. 21.
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BILAGA

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget och ér avsedda att anviandas som livsmedel:

Klass 1.2 Kottprodukter (virmebehandlade, saltade, rokta etc.)
ITALIEN
Prosciutto di Norcia (SGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1083/2009

av den 11 november 2009

om inférande av en beteckning i registret over skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar (Sobao Pasiego [SGB])

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel (1),
sarskilt artikel 7.4 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1) T enlighet med artikel 6.2 forsta stycket och artikel 17.2 i
forordning (EG) nr 510/2006 har Spaniens ansokan om
registrering av beteckningen "Sobao Pasiego” offentligg-
jorts i Europeiska unionens officiella tidning (2).

(2)  Inga invindningar enligt artikel 7 i foérordning (EG) nr
510/2006 har inkommit till kommissionen och dirfor
bor denna beteckning registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Den beteckning som anges i bilagan till denna férordning ska
foras in i registret.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 november 2009.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EUT C 75, 31.3.2009, s. 41.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Livsmedel som anges i bilaga I till forordning (EG) nr 510/2006:

Klass 2.4. Brod, konditorivaror, konfekt, skorpor och andra bagerivaror
SPANIEN
Sobao Pasiego (SGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1084/2009

av den 11 november 2009

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp fér import av vissa sockerprodukter som
faststills genom forordning (EG) nr 877/2009 for regleringsiret 2009/10

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
951/2006 av 30 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter till ra-
dets forordning (EG) nr 318/2006 f6r handel med tredjelinder i
sockersektorn (?), sdrskilt artikel 36.2 andra stycket andra me-
ningen, och

av foljande skal:

(1) De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar for

regleringsdret 2009/10 har faststéllts genom kommissio-
nens férordning (EG) nr 877/2009 (?). Priserna och till-
laggen 4ndrades senast genom kommissionens férord-
ning (EG) nr 1075/2009 (*).

(2)  De uppgifter som kommissionen fér nirvarande har till-
gang till medfor att dessa belopp bor dndras i enlighet
med bestimmelserna i forordning (EG) nr 951/2006,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp for import av de
produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr
951/2006, och som faststills i férordning (EG) nr 877/2009
for regleringsdret 2009/10, ska dndras i enlighet med bilagan till
den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 12 november 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 november 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 253, 25.9.2009, s. 3.
(4 EUT L 292, 10.11.2009, s. 3.
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BILAGA

KN-nummer 1702 90 95 som giller frin och med den 12 november 2009

De indrade representativa priser och tilliggsbelopp for import av vitsocker, risocker och produkter enligt

(EUR)

KN-nummer

Representativt pris per 100 kg netto av
produkten i friga

produkten i friga

Tillaggsbelopp per 100 kg netto av

170111 10 ()
1701 11 90 (1)
1701 12 10 (1)
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
170199 10 ()
170199 90 ()
1702 90 95 (%)

34,27
34,27
34,27
34,27
39,15
39,15
39,15

0,39

1,01
4,62
0,87
4,33
5,72
2,59
2,59
0,29

(") Faststallande for den standardkvalitet som definieras i punkt III i bilaga IV till férordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till forordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststillande per 1 % sackarosinnehall.
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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggorande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 11 november 2009

om indring av bilagan till beslut 2007/453/EG vad giller BSE-statusen i Chile, Colombia och Japan
[delgivet med nr K(2009) 8590]
(Text av betydelse for EES)

(2009/830/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av
bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning av vissa
typer av transmissibel spongiform encefalopati (1), sarskilt
artikel 5.2 tredje stycket, och

av foljande skal:

1)

I forordning (EG) nr 999/2001 faststills bestimmelser
for forebyggande, kontroll och utrotning av transmissibel
spongiform encefalopati (TSE) hos djur. For detta dnda-
mdl ska statusen i frdga om bovin spongiform encefalo-
pati (BSE) i medlemsstaterna eller tredjelander eller regio-
ner i dessa (nedan kallade ldnder eller regioner) bestimmas
genom Klassificering i en av tre kategorier efter BSE-risk:
forsumbar BSE-risk, kontrollerad BSE-risk och ej faststilld
BSE-risk.

I bilagan till kommissionens beslut 2007/453/EG av den
29 juni 2007 om faststillande av BSE-statusen i med-
lemsstaterna eller tredjelinder eller regioner i dessa ut-
ifrdn deras BSE-risk () fortecknas lander eller regioner i
enlighet med deras BSE-riskstatus.

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
() EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.

G)

Virldsorganisationen for djurhilsa (OIE) spelar en le-
dande roll nir det giller indelning av lander eller regioner
efter BSE-risk. I forteckningen i bilagan till beslut
2007/453EG tas det hiansyn till OIE:s resolution nr
XXI, Recognition of the Bovine Spongiform Encephalopathy
Status of Members, fran maj 2008 nir det giller medlems-
staternas och tredjelinders BSE-status.

I beslut 2007/453/EG anges for nirvarande Finland och
Sverige som linder med en forsumbar BSE-risk och ov-
riga medlemsstater som lander med en kontrollerad BSE-
risk. I beslutet anges dven tredjelanders BSE-status. I maj
2009 antog OIE resolution nr XXII, Recognition of the
Bovine Spongiform Encephalopathy Risk Status of Members.
I den resolutionen erkdnns Chile som ett land med en
forsumbar BSE-risk samt Colombia och Japan som linder
med en kontrollerad BSE-risk. Forteckningen i beslut
2007/453EG bor darfor anpassas till den resolutionen
ndr det giller dessa tre tredjelinder. I avvaktan pa ett
slutgiltigt beslut av OIE om alla medlemsstaters BSE-risk-
status och med hinsyn till de harmoniserade stringa
skyddsatgdrder mot BSE som tillimpas inom gemenska-
pen, bor dock for nidrvarande inga dndringar goras nir
det giller medlemsstaternas erkidnda BSE-status.

Beslut 2007/453/EG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

De éatgirder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till beslut 2007/453EG ska ersittas med texten i bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfédrdat i Bryssel den 11 november 2009.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

“FORTECKNING OVER LANDER ELLER REGIONER

A. Linder eller regioner med en férsumbar BSE-risk
Medlemsstater
— Finland
— Sverige
Eftalinder
— Island
— Norge
Tredjelander
— Argentina
— Australien
— Chile
— Nya Zeeland
— Paraguay
— Singapore
— Uruguay
B. Linder eller regioner med en kontrollerad BSE-risk
Medlemsstater

— Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland, Irlanq, Grekland, Spanien, Frankrike, Italien, Cypern,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Malta, Nederlinderna, Osterrike, Polen, Portugal, Rumdnien, Slovenien,
Slovakien, Forenade kungariket

Eftalinder

— Liechtenstein

— Schweiz

Tredjelinder

— Brasilien

— Kanada

— Colombia

— Japan

— Mexiko

— Taiwan

— Forenta staterna
C. Linder eller regioner med en ej faststilld BSE-risk

— Lander eller regioner som inte anges i punkt A eller B i denna bilaga.”
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IV

(Andra rdttsakter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET

BESLUT AV EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET
nr 356/08/KOL
av den 11 juni 2008

om ordningen for dterbiring, till fartygsigare, av skatter for sjofolk anstillda pd passagerarfartyg
registrerade i Norges ordinarie fartygsregister (NOR) (Norge)

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET (})
BESLUT

HAR ANTAGIT DETTA

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet (%), sdrskilt artiklarna 61-63 och protokoll 26,

med beaktande av avtalet mellan Eftastaterna om upprittande
av en Overvakningsmyndighet och en domstol (3), sarskilt
artikel 24,

med beaktande av artikel 1.3 i del I och artikel 4.3 i del II i
protokoll 3 till overvakningsavtalet,

med beaktande av myndighetens riktlinjer (*) for tillimpning
och tolkning av artiklarna 61 och 62 i EES-avtalet, sarskilt
kapitlet om stod till sjdtransport,

med beaktande av beslut nr 195/04/KOL av den 14 juli 2004
om de genomférandebestimmelser som avses i artikel 27 i del
Il i protokoll 3 till vervakningsavtalet (°),

(") Nedan kallad myndigheten.

(®) Nedan kallat EES-avtalet.

(}) Nedan kallat overvakningsavtalet.
(* Riktlinjer for tillimpning och tolkning av artiklarna 61 och 62 i
EES-avtalet och artikel 1 i protokoll 3 till 6vervakningsavtalet, an-
tagna och utfirdade av Eftas 6vervakningsmyndighet den 19 januari
1994 (EGT L 231, 3.9.1994, s. 1 och EES-supplement nr 32,
3.9.1994, s. 1). Riktlinjerna dndrades senast 19 december 2007.
Nedan kallas de riktlinjerna for statligt stod.

() EUT L 139, 25.5.2006, s. 37.

med beaktande av besluten nr 280/06/KOL (®) och nr

412/06/KOL (7), och

av foljande skal:

I. BAKGRUND

1. Forfarande

Genom en skrivelse av den 23 februari 2007 (diarienr 411169)
anmilde de norska myndigheterna, i enlighet med artikel 1.3 i
del T i protokoll 3 till vervakningsavtalet, en dndring av ord-
ningen for dterbdring, till fartygsigare, av skatter for sjofolk
anstdllda pd passagerarfartyg registrerade i Norges ordinarie far-
tygsregister (NOR).

Genom en skrivelse daterad den 7 mars 2007 (diarienr 412343)
begdrde myndigheten ytterligare upplysningar. De norska myn-
digheterna svarade péa begdran genom en skrivelse daterade den
22 april 2008 (diarienr 474517).

(%) Eftas overvakningsmyndighets beslut nr 280/06/KOL av den
4 oktober 2006 om édndringarna av ordningarna for aterbéring till
fartygsdgare av skatter for sjofolk anstillda pé fartyg registrerade i
Norges ordinarie fartygsregister (NOR) och landets internationella
fartygsregister (NIS). EUT C 143, 28.6.2007, s. 5 och EES-supple-
ment nr 30, 28.6.2007, s. 6. Beslutet i sin helhet finns pd 6vervak-
ningsmyndighetens ~ webbplats ~ pd  http://www.eftasurv.int/
fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/

Eftas Gvervakningsmyndighets beslut nr 412/06/KOL av den
19 december 2006 om andringarna av ordningarna for aterbdring
av skatter for sjofolk anstillda pa fartyg registrerade i Norges ordi-
narie fartygsregister (NOR). EUT C 111, 17.5.2007, s. 20 och EES-
supplement nr 23, 17.5.2007, s. 2. Beslutet i sin helhet finns pé
overvakningsmyndighetens webbplats pd  http://www.eftasurv.int/
fieldsofwork/ficldstateaid/stateaidregistry|

-


http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
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2. Beskrivning av de foreslagna dtgirderna

2.1 Namn pd stodordningen

Genom foreliggande anmalan dndras tillimpningsomradet for
ordningen Ordning for dterbdring, till fartygsigare, av skatter for
sjéfolk anstillda pd passagerarfartyg registrerade i Norges ordinarie
fartygsregister (NOR) (%), ursprungligen godkind av myndigheten
genom beslut nr 280/06/KOL och dndrad genom beslut nr
412/06/KOL (°).

2.2 Syftet med stodordningen

Huvudsyftet med ordningen for aterbdring av skatter for sjofolk
ar enligt de norska myndigheterna att trygga sysselsittningen
for sjofolk fran Norge och andra EES-linder, skapa mer sddan
sysselsittning, trygga rekrytering av och kvalificerad utbildning
for sjofolk fran EES-linderna och forbittra konkurrenskraften
for foretag som anstiller sjofolk frén dessa linder. Denna ord-
ning har samtidigt ett mer vittfamnande strategiskt syfte att
bevara och utveckla kunnandet inom sjofartsbranschen i all-
minhet och forbittra sikerheten.

Ordningen for aterbiring av skatter for sjofolk omfattar dterbe-
talning av inkomstskatt och socialforsikringsavgifter som ar-
betsgivaren ar skyldig att betala for sjofolk (s.k. nettoloneord-
ning). Norska myndigheterna foresldr att ordningen utvidgas till
att dven omfatta passagerarfartyg som trafikerar rutten Ber-
gen—Kirkenes, dr utsatta for konkurrens och ar registrerade i
Norges ordinarie fartygsregister (NOR).

De norska myndigheterna har berdknat att dndringen av ord-
ningen for dterbaring av skatter for sjofolk anstillda pa fartyg
registrerade i Norges ordinarie fartygsregister (NOR) kommer att
paverka ungefir 750 sjomin.

2.3 Nationell rattslig grund for stodet

Den rittsliga grunden for den dndrade ordningen ir statsbud-
geten Budsjett-innst. S. nr. 8 (2006-2007) och stortingets bud-
getbeslut nr 197 av den 12 december 2006, Budgsjett-innst. S.
nr. 13 (2006-2007), jf St.prp.nr. 1 (2006—2007) Bevilgninger pd
statsbudsjettet 2007.

Budgetbeslut nr 197 genomfors genom forordning nr 1720 av
den 21 december 2005 (Forskrift om forvaltning av tilskudd til
sysselsetting av sjofolk), som darfor kommer att dndras. De norska
myndigheterna har angett att riktlinjerna for genomforandet av
ordningen kommer att dndras i overensstimmelse med forslaget
om &ndring av ordningen.

(®) Nedan kallad ordningen for dterbdring av skatter for sjofolk.
(®) Se fotnoterna 6 och 7.

2.4 Rt till stod

Ordningen for dterbdring av skatter for sjofolk omfattar siker-
hetsbesdttning anstillda pa fartyg som ér registrerade i Norges
ordinarie fartygsregister (NOR), vdger minst 100 bruttoton och
anvinds for sjotransporter. De anmdlda 4ndringarna av den
godkinda ordningen utvidgar dess omfattning till att dven om-
fatta sikerhetsbesdttning anstillda pd fartyg som trafikerar rut-
ten Bergen—Kirkenes. De norska myndigheterna har uppgett att
detta i praktiken innebidr de s.k. Hurtigrutskeppen.

De norska myndigheterna har inte anmilt ndgra andra ind-
ringar av ordningen for skattedterbiring som godkdndes av
myndigheten i besluten nr 280/06/KOL and nr 412/06/KOL.
Agare till fartyg som omfattas av ordningen kommer dirfor att
erhdlla stod for sjofolk

a) som dr skatterdttsligt hemmahérande i Norge eller i en an-
nan EES-stat eller medborgare i en EES-stat,

b) som ir skatteskyldiga i Norge for inkomster frin utlandet,

) som dr berittigade till skatteldttnad for sjofolk enligt avsnitt
6-61 i skattelagen,

d) vars 16n anmils till det nationella pensionsforsikringssyste-
met for sjofolk eller dokumenteras separat.

2.5 Budget och varaktighet

Andringen av ordningen for skattedterbiring skulle enligt an-
milan trdda i kraft den 1 juli 2007 (1%). Ordningen f6r skatted-
terbaring 4r underkastad Stortingets drliga budgetbeslut. Den ar
dirfor begransad till rikenskapséret. Dess fortsittning dr av-
hingig av det pafoljande rikenskapsdrets budgetanslag. De
norska myndigheterna har angett att ordningen i princip inte
ar begrinsad till en sirskild tidsperiod, men om den fortfarande
ar i drift kommer den att nyanmalas efter tio ar.

Budgetanslaget for rikenskapsdret 2007 for den anmilda dnd-
ringen uppgdr till 30 miljoner norska kronor (ungefir 3,6 mil-
joner euro) ('!). Den drliga inverkan av stodordningen uppskat-
tas till 90 miljoner norska kronor fér 2007 (ungefir 10,94
miljoner euro).

('%) Foretag som dr stodberittigade enligt ordningen ska varannan ma-
nad inkomma med en ansokan avseende de tva foregiende médna-
derna. Aterbetalningen sker vanligtvis inom tvd ménader.

(") Vixelkursen NOK/EUR for 2007 ir 8,2224 och har offentliggjorts
pad myndighetens webbplats.



L 295/16

Europeiska unionens officiella tidning

12.11.2009

3. Synpunkter frin de norska myndigheterna, inklusive
indringar av anmilan

De norska myndigheterna ansdg i en skrivelse av den 22 april
2008 att affarsavtalet med foretaget Hurtigruten ASA om kop
av transportkapacitet pa rutten Bergen—Kirkenes inte rymde ni-
got inslag av statligt stod. De norska myndigheterna anser dir-
for att det stod som beviljas inom ramen for ordningen for
terbaring av skatter for sjofolk inte dr kumulerat med stod
som erhdlls frén andra lokala, regionala eller nationella ord-
ningar eller gemenskapsordningar for att ticka samma kost-
nader och att det inte foreligger ndgon 6verkompensation.

1. BEDOMNING AV STODET

1. Forekomst av statligt stod

Artikel 61.1 i EES-fordraget lyder enligt foljande:

"Om inte annat foreskrivs i detta avtal, 4r stod som ges av EG-
medlemsstater, Efta-stater eller med hjilp av statliga medel, av
vilket slag det dn dr, som snedvrider eller hotar att snedvrida
konkurrensen genom att gynna vissa foretag eller viss produk-
tion, oforenligt med detta avtal i den utstrickning det paverkar
handeln mellan de avtalsslutande parterna.”

I beslut nr 280/06/KOL bedomde myndigheten ordningen for
aterbaring av skatter for sjéfolk, som vid den tidpunkten om-
fattade farjor i utlandstrafik, havsgdende fartyg och skytteltank-
rar. [ detta beslut ansdg myndigheten att stodordningen utgjorde
statligt stod som var forenligt med EES-marknadens funktion pd
grundval av bestimmelserna i myndighetens riktlinjer for statligt
stod till sj6transport (12). Myndigheten bedémde ocksd tvd dnd-
ringar av den anmadlda ordningen i beslut nr 412/06/KOL och
konstaterade att ordningen i dess dndrade form utgjorde en
forenligt statligt stod, dterigen pd grundval av riktlinjerna for
sjotransport.

Nedan bedémer myndigheten huruvida den féreslagna and-
ringen av den nuvarande anmélan dndrar de tidigare slutsatserna
att ordningen utgor statligt stod i den mening som avses i
artikel 61.1 i EES-fordraget.

1.1 Forekomst av statliga medel

Stodet ska beviljas av staten eller finansieras med statliga resur-
ser. Eftersom aterbaringen av inkomstskatten och arbetsgivar-
avgifterna kommer att finansieras genom budgetanslag, ar detta
kriterium uppfyllt.

1.2 Gynna vissa foretag eller viss produktion

Aterbaringen av inkomstskatten och arbetsgivaravgifterna kom-
penserar fartygsdgarna for avgifter som normalt finansieras via

('?) Nedan kallade riktlinjerna for sjétransport.

deras budget och utgor darfor en fordel for dem som gynnas av
stodordningen. Stodet utgdr dven en selektiv dtgird, eftersom
det endast riktar sig till sjofartssektorn och dgarna till vissa
fartyg inom denna sektor. Den anmdlda dndringen fordndrar
inte detta forhallande. Den utvidgar endast tillimpningen av
ordningen for skattedterbaring till att omfatta ytterligare en
typ av fartyg och paverkar for nirvarande endast ett ytterligare
foretag, nimligen Hurtigruten ASA.

1.3 Snedvridning av konkurrensen och pdverkan pd handeln mellan
de avtalsslutande parterna

De fartygsigare som gynnas av ordningen, inklusive de foretag
som ordningen har utvidgats till att omfatta till foljd av den
foreliggande anmilan, bedriver en affirsverksamhet i konkur-
rens med fartygsdgare[foretag fran andra EES-linder, och stodet
enligt ordningen stirker deras stdllning pd marknaden. Stodet
snedvrider darfor eller hotar att snedvrida konkurrensen och
paverkar handeln mellan de avtalsslutande parterna.

1.4 Slutsats

Mot bakgrund av ovanstdende drar myndigheten slutsatsen att
ordningen for dterbaring av skatter for sjofolk, i synnerhet den
anmalda dndringen av denna, utgor statligt stod i den mening
som avses i artikel 61.1 i EES-fordraget.

2. Forfarandekrav

[ artikel 1.3 i del I av protokoll 3 till overvakningsavtalet anges
att “Eftas overvakningsmyndighet skall underrittas i sd god tid
att den kan yttra sig om alla planer pd att vidta eller dndra
stodatgarder [...]. Staten i frdga fir inte genomféra dtgirden
forran detta forfarande lett till ett slutgiltigt beslut.”

De norska myndigheterna angav i sin anmalan att utvidgningen
av ordningen for dterbdring av skatter for sjofolk skulle trida i
kraft den 1 juli 2007. De norska myndigheterna angav emeller-
tid att ingen utbetalning skulle ske forrin myndigheten hade
fattat ett beslut i drendet. Det forefaller som om inga utbetal-
ningar har gjorts. Darfor anser myndigheten att de norska myn-
digheterna har uppfyllt de ovanstdende anmilningskraven och
uppratthéllit stillestdndsskyldigheten.

3. Stodets forenlighet

Enligt artikel 61.3 ¢ i EES-avtalet kan stod betraktas som for-
enligt med EES-avtalets funktion om dess syfte ar att underlatta
utveckling av vissa naringsverksamheter, om stodet inte paver-
kar handeln mellan de avtalsslutande parterna i negativ riktning
i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset.
Stod till formdn for sjofartssektorn maste undersokas separat
utifrdn riktlinjerna for sjotransport.
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Nedan kommer myndigheten att bedéma huruvida den anmalda
utvidgningen av ordningen for dterbaring av skatter for sjofolk
till att dven omfatta sikerhetsbesittning anstillda pa fartyg som
trafikerar rutten Bergen—Kirkenes dr sddan att den dndrar myn-
dighetens bedomning av forenligheten i besluten nr
280/06/KOL och nr 412/06/KOL.

3.1 Tillimpning pd sjitransportverksamheten

Bestimmelserna i riktlinjerna for sjotransport galler “sjotrans-
port”-verksamhet. Definitionen av sjotransportverksamhet i
dessa riktlinjer 6verensstimmer med den i forordning (EEG)
nr 4055/86 (1), som inarbetats i EES-avtalet som punkt 53 i
bilaga XIII, respektive forordning (EEG) 3577/92 (%), som inar-
betats i EES-avtalet som punkt 53 a i bilaga XIII (*°). "Sjotrans-
port” hianfor sig alltsd till "transport av passagerare eller gods till
§jOss”.

Andringarna i ordningen utvidgar den till att dven omfatta pas-
sagerarfartyg som trafikerar rutten Bergen—Kirkenes, ar registre-
rade i Norges ordinarie fartygsregister (NOR) och ar utsatta for
konkurrens. S linge fartygen bedriver sjotransportverksamhet i
den mening som avses i riktlinjerna for sjotransport ar de be-
rittigade till stod enligt den dndrade ordningen for skattedter-
baring.

3.2 Overensstammelse med mdlen i riktlinjerna for sjotransport

I riktlinjerna for sjotransport foreskrivs att stodordningar kan
inforas for att fraimja EES-omrddets sjofartsintressen for att
uppnd allminna madl, sdsom att

— forbittra en tillforlitlig, effektiv, siker och milj6vanlig sj6-
transport,

— frimja registrering och &terregistrering av fartyg i EES-om-
radet,

— bidra till en konsolidering av de sjofartskluster som etable-
rats i EES-linderna, samtidigt som man uppritthéller en
flotta som dr konkurrenskraftig pd varldsmarknaderna,

— upprdtthdlla och forbittra sakkunskap i friga om sjofart
samt skydda och frimja sysselsittningen for sjoman i Eu-
ropa, och

(%) Radets forordning (EEG) nr 4055/86 av den 22 december 1986 om
tillimpning av principen om frihet att tillhandahélla tjanster pé
sjotransportomradet mellan medlemsstater samt mellan medlems-
stater och tredje land (EGT L 378, 31.12.1986, s. 1).

Rédets forordning (EEG) 3577/92 av den 7 december 1992 om
tillimpning av principen om frihet att tillhandahalla tjanster pa
sjotransportomradet inom medlemsstaterna  (cabotage) (EGT
L 364, 12.12.1992, s. 7).

Beslut av EES-kommittén nr 70/97 (EGT L 30, 5.2.1998, s. 42 och
EES-supplement nr 5, 5.2.1998, s. 175), som tridde i kraft den
1 augusti 1998.

=
N

(15

— bidra till att frimja nya tjanster inom ndrsjofarten.

Sdsom anges i det foregdende beslutet angdende ordningen for
dterbdring av skatter for sjofolk, har de norska myndigheterna
som uttryckligt mal att forsvara Norges position som ledande
sjofartsnation. Detta mal grundar sig bland annat pa att sjofar-
ten dr av avgorande vikt for manga kustsamhallen.

Mot denna bakgrund verkar den biasta losningen enligt de
norska myndigheterna vara att man sorjer for forhéllanden
som mojliggor en rittvisare konkurrens med bekviamlighetsflag-
gade fartyg (och fartyg fran andra EES-stater). Genom ordningen
for aterbaring av skatter for sjofolk stravar Norge efter att
fraimja landets sjofartsintressen, i syfte att forbattra en tillforlit-
lig, effektiv, siker och miljovanlig sjotransport, frimja registre-
ring och daterregistrering i Norges ordinarie fartygsregister
(NOR), bidra till en konsolidering av det norska sjofartsklustret,
samtidigt som man uppritthdller en flotta som &dr konkurrens-
kraftig pd vérldsmarknaderna, samt uppritthalla och forbittra
sakkunskap i fraga om sjofart samt skydda och frimja sysselstt-
ningen for sjofolk fran EES-staterna. De norska myndigheterna
har angett att utvidgningen av nettoloneordningen till fartyg
som trafikerar rutten Bergen—Kirkenes framjar dessa mal.
Omkring 750 sjomdn kommer att paverkas av utvidgningen.

Myndigheten anser att de norska myndigheterna har limnat
tillrackligt underlag som visar att den foreslagna ordningen
for aterbiring av skatter for sjofolk overensstimmelser med
de allmidnna malen i riktlinjerna for sjotransport.

3.3 Stid som beviljas i form av ligre arbetskraftsrelaterade kostnader

I riktlinjerna for sjotransport foreskrivs att stod i form av lagre
arbetskraftsrelaterade kostnader for EES-sjofolk ska tillitas pd
villkor att det ror sig om sjofolket ombord pd fartyg som ir
registrerade i en EES-stat. I riktlinjerna for sjotransport tillats
sadant stod upp till ett tak pd 100 % befrielse fran avgifter.
Sddant stod ska striva efter att trygga sysselsittningen inom
EES, sdvil pd fartygen som i hamnarna, bevara och utveckla
kunnandet inom sjofartsbranschen inom EES och forbattra si-
kerheten. Betriffande sysselsittningskostnaderna foreskrivs i av-
snitt 3.2.2 i riktlinjerna att foljande dtgirder for minskning av
sysselsattningskostnader ir tillitna inom EES-sjofarten:

— Minskade socialforsikringssatser for EES-sjofolk ombord pa
fartyg som ar registrerade i en EES-stat.

— Minskade inkomstskattesatser for EES-sjofolk ombord pa
fartyg som ar registrerade i en EES-stat.
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I denna punkt avses med EES-sjofolk

— EES-medborgare, i friga om sjofolk som arbetar ombord pa
fartyg (4ven ro-ro-passagerarfartyg) som bedriver regelbun-
den persontransport mellan hamnar i EES-omradet, och

— allt sjofolk som ir skattepliktigt och/eller skyldigt att betala
socialforsikringsavgifter i ett EES-land, i alla andra fall.

Ordningen for dterbaring av skatter for sjofolk ror aterbetalning
av inkomstskatt och socialférsakringsavgifter som arbetsgivaren
betalar for sjofolk. Enligt ordningen som godkints genom be-
sluten nr 280/06/KOL och nr 412/06/KOL kommer 4gare till
fartyg som omfattas av ordningen att erhalla stod for sjofolk
som dr skatterattsligt hemmahorande i Norge eller i en annan
EES-stat eller medborgare i en EES-stat, som dr skatteskyldiga i
Norge for inkomster fran utlandet, som ar berittigade till skatte-
lattnad for sjofolk enligt avsnitt 6-61 i skattelagen, och vars 16n
anmils till det nationella pensionsforsakringssystemet for sjofolk
eller dokumenteras separat. Inga dndringar i denna riktning har
anmilts. Myndigheten anser foljaktligen att sjofolk som omfat-
tas av dndringen kommer att falla inom den kategori som avses
i riktlinjerna.

3.4 Tak

[ avsnitt 3.2 i riktlinjerna for sjotransport medges en sinkning
av socialforsakringsavgifterna for EES-sjofolk och lagre inkomst-
skattesatser. Enligt avsnitt 11 i riktlinjerna for sjotransport fir
en minskning beviljas upp till ett tak pd 100 %, dvs. en sink-
ning till noll av inkomstskatt och sociala avgifter. Enligt den
ursprungliga anmilan av ordningen fir dterbetalningarna inte
overskrida totalbeloppet av de faktiskt inbetalade skatterna
och socialforsakringsavgifterna. Eftersom inga dndringar rorande
detta har anmalts, anser myndigheten att de skatter och social-
forsikringsavgifter som ska aterbetalas till foljd av den anmalda
dndringen dven fortsattningsvis kommer att vara i overensstim-
melse med riktlinjerna for sjotransport.

3.5 Kumulering av stod

I enlighet med avsnitt 11 i riktlinjerna for sjétransport ar den
hogsta stodnivd som kan tillitas en sdnkning till noll av in-
komstskatt och sociala avgifter. Andra stodordningar far inte
medféra mer stéd dn sd. De norska myndigheterna har angett
att stodet inom ramen for ordningen for aterbaring av skatter
for sjofolk inte kan kumuleras med stod som erhdlls frén andra
lokala, regionala eller nationella ordningar eller gemenskapsord-
ningar for att ticka samma stodberittigade kostnader.

3.6 Slutsats

Pd grundval av ovanstdende bedomning anser overvaknings-
myndigheten att den anmaélda dndringen av ordningen for ter-
baring av skatter for sjofolk, genom vilken &terbetalningen av
inkomstskatt och socialforsikringsavgifter som arbetsgivaren be-
talar for sjofolk utvidgas till att dven omfatta sikerhetsbesatt-
ning anstillda pé fartyg som trafikerar rutten Bergen—Kirkenes,

som dr utsatta for konkurrens och som ar registrerade i Norges
ordinarie fartygsregister (NOR), ar forenlig med EES-avtalets
funktion i den mening som avses i artikel 61.3 ¢ i EES-avtalet
samt i riktlinjerna for sjotransport. Foljaktligen gor overvak-
ningsmyndigheten inte ndgra invindningar mot den anmdlda
andringen.

De norska myndigheterna erinras om sin skyldighet enligt
artikel 21 i del I i protokoll 3 till 6vervakningsavtalet i forening
med artikel 6 i beslut nr 195/04/KOL att 6verlimna rsrappor-
ter om genomforandet av ordningen. De norska myndigheterna
uppmanas att snarast mojligt till myndigheten 6verlimna samt-
liga juridiska och administrativa underlag om genomforandet av
ovanstdende dndringar av stodordningen, om detta dnnu inte
har skett.

Enligt bestimmelserna i avsnitt 12 i riktlinjerna for sjétransport
erinras de norska myndigheterna om att Efta-staterna for alla
stodordningar som omfattas av riktlinjerna for sjotransport un-
der det sjdtte tillimpningsdret till myndigheten ska 6verlimna
en bedémning av deras inverkan.

De norska myndigheterna erinras ocksd om att varje plan pé att
dndra denna ordning ska anmalas till myndigheten.

Ordningen for dterbaring av skatter for sjéfolk som godkindes i
besluten nr 280/06/KOL och nr 412/06/KOL ska enligt anma-
lan gilla till den 1 januari 2016. I den nuvarande anmadlan
anges att ordningen for skattedterbiring i princip inte dr be-
gransad till en sdrskild tidsperiod, men om den fortfarande ér i
drift kommer den att nyanmilas efter tio dr. De norska myn-
digheterna har inte motiverat varfér den anmilda dndringen
skulle ha lingre 16ptid 4n ordningen i dess ursprungligen an-
milda form, och myndigheten drar dirfor slutsatsen att den
senaste dndringen av ordningen bor upphora att gilla samma
dag. Myndigheten erinrar de norska myndigheterna om att
riktlinjerna for sjotransport, inom ramen for vilka ordningen
for skattedterbdring har godkints, kommer att ses over 2011.
Om bestimmelserna i riktlinjerna for sjotransport dndras, kan
detta ha en inverkan pa alla befintliga stodordningar som om-
fattas av riktlinjerna, inklusive den 4ndring av ordningen som
godkinns genom detta beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Eftas overvakningsmyndighet har beslutat att inte gora nédgra
invindningar mot den anmilda dndringen av ordningen for
aterbaring, till fartygsigare, av skatter for sjofolk anstillda pa
fartyg registrerade i Norges ordinarie fartygsregister (NOR), ge-
nom vilken dterbetalningen av inkomstskatt och socialforsik-
ringsavgifter som arbetsgivaren betalar for sjofolk utvidgas till
att dven omfatta sdkerhetsbesittning anstdllda pd fartyg som
trafikerar rutten Bergen—Kirkenes, som &r utsatta for konkurrens
och som ir registrerade i Norges ordinarie fartygsregister (NOR).
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Den 4ndrade ordningen ar forenlig med artikel 61.3 ¢ i EES-avtalet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Konungariket Norge.

Artikel 3

Endast den engelska texten dr giltig.

Utfardat i Bryssel den 11 juni 2008.

Pa Eftas Gvervakningsmyndighets vignar

Kurt JAEGER Kristjdn A. STEFANSSON
Ledamot av kollegiet Ledamot av kollegiet
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens forordning (EG) nr 289/2009 av den 7 april 2009 om inférande av en preliminir
antidumpningstull p& import av vissa somlosa ror av jirn eller stil med ursprung i Folkrepubliken Kina

(Europeiska unionens officiella tidning L 94 av den 8 april 2009)

P4 sidan 72, artikel 1.1, ska det

i stallet for: "En prelimindr antidumpningstull infors harmed pd import av somlosa ror av stdl eller jarn med runt

vara:

tvirsnitt, med en ytterdiameter pd hogst 406,4 mm och med ett hogsta motsvarande kolvirde (CEV) pd
0,86 enligt formel frdn International Institute of Welding (IIW) och kemisk analys (?), enligt KN-nummer
ex 7304 19 10, ex 73041930, ex73042300, ex73042910, ex73042930, ex730431 20,
ex 7304 31 80, ex 73043910, ex73043952, ex73043958 ex73043992, ex73043993,
ex 7304 51 81, ex 7304 51 89, ex 7304 59 10, ex 7304 5992 och ex 730459 93 (}) (Taric-nummer
7304191020, 7304193020, 7304230020, 7304291020, 7304293020, 7304312020,
7304 31 80 30, 7304391020, 7304395220, 7304395830, 7304399230, 7304399320,

7304 51 81 20, 7304 51 89 30, 7304 59 10 10, 7304 59 92 30 och 7304 59 93 20) med ursprung i Folk-
republiken Kina.”

"En prelimindr antidumpningstull infors hirmed pa import av somlosa ror av stdl eller jirn med runt
tvarsnitt, med en ytterdiameter pd hogst 406,4 mm och med ett hogsta motsvarande kolvirde (CEV) pd
0,86 enligt formel frdn International Institute of Welding (IIW) och kemisk analys (%), enligt KN-nummer
ex 7304 1910, ex 73041930, ex73042300, ex73042910, ex73042930, ex730431 20,
ex 7304 31 80, ex 73043910, ex73043952, ex73043958 ex73043992, ex73043993,
ex 7304 51 81, ex 7304 5189, ex7304 59 10, ex 7304 59 92och ex 7304 59 93 (%) (Taric-nummer
7304191020, 7304193020, 7304230020, 7304291020, 7304293020, 7304312020,
7304 31 80 30, 7304391010, 7304395220, 7304395830, 7304399230, 7304399320,

7304 51 81 20, 7304 51 89 30, 7304 59 10 10, 7304 59 92 30 och 7304 59 93 20) med ursprung i Folk-
republiken Kina.”







PRENUMERATIONSPRISER 2009 (exkl. moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1 000 euro per ar (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 100 euro per manad (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1200 euro per ar
pappersversion + arsutgava pa cd-rom
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 700 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 70 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 400 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 40 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 500 euro per ar
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom
Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), flersprékig: 360 euro per ar
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka | 23 officiella EU-sprak (= 30 euro per manad)
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna Antal sprdk beroende pa | 50 euro per ar
uttagningsprov uttagningsprov
(*) Losnummerpris: 1-32 sidor: 6 euro
33-64 sidor: 12 euro
Mer &n 64 sidor: Priset varierar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion krdver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en dvergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Publikationsbyran ger ut publikationer for férsaljning som kan bestéllas fran nagon av vara kommersiella distribu-
térer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

b | . . S .
m Europeiska unionens publikationsbyra

2985 Luxemburg

LUXEMBURG




